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A: Ni hao! Ni zhéngzai zuo shénme ne?

B: Ni hdo! W0 zhéngzai xi¢ qitzhixin ne.

A: Ni shénqging shénme gongzuo?

B: Xiaoshou jingli. Zh¢ shi yi jia sheéngchén qgidokeli de Zhonggud gongsi.

A: Ting-qilai hén you yisi. WO zhidao ni feéichang xihuan gidokeli.

B: Ni néng géi wo hao jianyi ma?

A: Tamen weishénme guyong ni? Ni gén biéren you shénme bu tong? Zhe shi ni xiiyao wen ni ziji de wenti.
B: Mingtian xiawl wo yao qu mianshi.

A: Gongxi ni! Ni zuo hdo zhtinbéi le ma?

B: Gongsi de jingli ganggang géi wo da dianhua qing wo qu mianshi. Wo hai bu zhidao zai mianshi zhong
yao shud shénme, yinggai wén shénme weénti, zénme huida wenti.

A: W lai bangzhu ni zhtiinbéi zai mianshi zhong zénme huida wenti, z€nme zud hao ziwo jiéshao.
B: Xi¢xie ni. W0 feichang jinzhang.

A: Ni de shénqing bucuo. Bu tai chang y¢ bu tai duan.

B: W0 de jianli ne?

A: Rang wo kan ba! Kdoshi zhong ni qudé feéichang hao de chéngji. Ni you wii nian de gongzuo jingli. Ni
xihuan niilide gongzuo, xihuan tuandui hézuo. Ni hui shud Yingyti. Ni hén limao y¢ hén duli. Bacuo!

B: W0 de aihao ne?

A: Ni xihuan y6uydng, piobu, qu lixing, kan dianying. Zh¢ y& bucud. Qing gaosu wo gongzuod de hdochu hé
huaichu.

B: Gongzuo you hén dud haochu. Gongst li wo de jia hén jin, wo changchang yao chiichai, jthui dud
déngdéng.

A: Huaichu ne?
B: Gongzi bijidao di, méi yue gongzi shi 4000 yuan. Gongzuo shijian hén chang, jiaban shi changyou de shi.

A: Zh¢ néng bu néng manzu ni de yaoqia?



B: Suiran gongzuo you huaichu, késhi wo zheén de xiangyao zhé fén gongzuo. Xianzai wo shiye le, zhé bu
xing.

A: W0 de shiishu rénshi zh¢ jia gongst de jingli. Rugud ni yuanyi de hua, wo géi ta da dianhua qing ta
bangzhu ni, hdo bu hio?

B: Bu hao! Rugud wo dédao zhé fén gongzud, wo xiwang shi youyu wo de zigé hé jingli, ba shi youyu wo
you hao guanxi.

A: Ni shud de dui! Zhu ni mianshi haoyun!
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Gloseliste
1. qiuzhixin SKER S ansggning
2.  shénqing i ansgge om
3. xidoshou jingli HEsH salgschef
4.  shéngchin A producere
5. qidokeli IEN=Na| chokolade
6. guyong JeE A ansatte
7.  mianshi [iTR%: jobsamtale
8  jingli EZy il chef, direkter, leder
9. ganggang I ] for et gjeblik siden, kun
10. bangzhu 5 8h hjeelpe
11. ziwo HIkR selv, en selv
12. jinzhang Kok nerves
13. jianhi w0 CV
14. qudé Vg opna
15. jmngli 2 erfaring
16. tuandui 4] A team, gruppe

17. hézud H1E samarbejde
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